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Qerlikon Friction System
{Germany) GmbH

Bremer Heerstrasse 38
28719 Bremen Germany
Phone: +49 421 63893 0
Fax : +49 421 63893 19

e-maikfricion@oerlikon.com
www.oerlikon.com
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No. / Date 6149724 / 22,05.2023
Magna PT 3.p.A. Your order 550004627
a socio unico from 05.07.2022
Via dei Ciclamini 4 Our Order No. 30001414 / 24.01.2023

I-70026 MODUGNO (BARI) Persons in charge
Technical Ralf Lassau
0421/63893-61
ralf.lassauloerlikon.com
Business Kerstin Krebs
0421/63893-35
kerstin. krebstoerlikon.com
Customer No. 4006652
Item Description Quantify Unit Weight Unit
10 0550713100
Batch 0001049840 1.008 PC 105,840 KG
Batch 00031049837 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001049836 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001049835 1.008 pC 105,840 KG
Batch 0001043358 1.008 PC 105,840 KG
900015 400201 280 BC 57,960 KG
Inlay 18 Streifen Weill TBA-501
900016 400211 5 PC 46,500 KG
Kunstoffpalette 800x600 kiein
900017 400202 40 PC 66,400 KG
KLT (Label grau) TBA-550239
900018 400210 5 PC 11, 5400 KG
Deckel Getrag uni. Bbdeckung 8 37
Terms of Delivery: EXW Bremen ’@OBL:)@{L,
Freight : by carrier
Packagin
Sin | o1.1082SL,
Total weight : . 1. “ ‘1 711,560 XG Number of packages: 5
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Sitz der Gesalischaft:
Bremer Heerstr. 39 - 28719 Bremen, Garmany
Ust.-IDNr. DE 811130267

Reg.-Gericht Bremen, HRB 8126
Geschaftsfahrer:
Ralf Frede, Carsten Steffens

Bankverbindung:
Deutsche Bank AG, Bremen
(BLZ 290 700 50) Kio.-Nr. 24 63 636

‘ Q SWIFT-Code: DEUTDEHBXXX

IBAN-NT.
DEG0 2807 0050 0246 3636 G0
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Beleg-Nr. / Datum
6149724 / 17.05.2023

v 7
& A

Qerlikon Friction System
(Germany) GmbH

Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen Germany
Phone: +49 421 63893 0
Fax : +4942163893 19
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Based on Oerlikon Metco Terms and Conditions of sale (www.oerlikon.com/metco)

Sitz der Gesellschaft;
Bremer Heerstr, 39 - 28719 Bremen, Germany
Ust.-IDNr, DE 811130267

Reg.-Gericht Bremen, HRB 9126
Geschaftsfihrer:
Rali Frede, Carsten Steffens

Bankverbindung:
Deutsche Bank AG, Bremen
{BL.Z 290 700 50) Kio.-Nr. 24 63 636

SWIFT-Code: DEUTDEHBXXX
{BAN-Nr,
DEBQ 2907 0050 0248 3636 00
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R e htbrief (LR ——er
Sendung-Nr.: 23-004976 vom 22.05.2023
23-004976

4 Absender ! Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
OERLIKON Friction Systems LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
G GmbH Diese Befdrderung unterdiegt irotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
(Germany) Gm genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative 2u contrat de
Bremer Heerstrasse 39 ObereinkommensiiberdenBefdrderungsveriragim  fransport international des marchandises par
28719 Bremen ntern, StraBengdterverkehs (CMR). routs (MR}).
Empfanger / Destinataire Frachffahrer 7 Ti r

2EmPEng e g Frechitiver T iransporieur Benuizte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwiasburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfclgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs
On/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  26.05.2023

4.0 und Tag der Obemahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu Bremen

, Vorhehalle und Bemerkungen des Frachtilhrer /

Laad/Pays g::;?;:;lzznd Zeit/ Temps Réserves et abservations des transporteurs
Datum / Date 05,

5 Beigefogte Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 Zaichen/Nr, 1 Anzahlder LM 1 At der Vespackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poits, kg chm
1 ©149724+6149793 14 COLLI Getriebeteile 1.992
?;r:lr.ne: 14,00 coLu 1.992,00
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Enmittlung der Tarifkilomater mit Grenziibergngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Preseription daffranchissement 29 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtiiches Kennzeichen Nutzlastint . .o . .

19 Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den th(er erfolgt.
Benutzier Grenzlibergang Gut 3—0?4 1976empfangen Am & ErDatum/ Dal

22 R @h’éi’ﬁ'ﬁm‘dé&f&a charidise folil B a4
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20 OERLIKON Friction Systems 23 SCHWEITZER GmbH & Ce. Vi dejfAgpprgG A00% ] Modigho (BA)
D-28719 Bremen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MO UE Z
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterscheift und Stempel des Frachtfthrers npye nte ift upd
Signature el timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporleur RI Ce\fﬁ Ls’t.’sg &e :fgﬁg
Veriiica
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 |BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



